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Erlauterungen Montage 9300-Z003

(Explanation installation kit 9300-Z003)

A

B

Digiforce 9307
Gehauseausschnitt (Cut-out)

Gehéausefulie (bumpers)
Vor Einbau entfernen

Remove prior to installation

Caution: re-assembly bumpers see warning label on bottom of case

Schalttafel (Panel)

Befestigungsprofile (4x) (Fastening profile)
Einbau: siehe Ruckseite
Installation: see backside

Gewindefurchende Torxschrauben (4x) (Self-tapping screws)
M4x20

Achtung:

Anzugsmomente der Schrauben F max. 1 Nm bei vorgeschnittenem Gewinde
(empfohlen).

Vorschneiden mit beiliegenden Schrauben.

Mindesttiefe: bis zur Anschlagsflache des Befestigungsprofils.

Zu starker Anzug kann zur Beschadigung des Profils flhren.

Caution:

Torque for fastening of screws F not to exceed 1 Nm for precut thread
(recommended).

Pre-tapped with enclosed screws.

Minimum depth: up to stop area of the fastening profile.

A fastening with exceeding force may result in a damage of the profile.



